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1 Heau n 321244 M3y4YeHUs1 AUCHMUILINHBI (MOIYJIs1).
1.1 Ileanb ocBOEeHUN TUCHUIIUHDI.

OcnoBHoli meabr aucuuumabl «b1.B.JIB.07.01 KoMMmyHuKkamuss B MEXIyHapOIHOM
aKaJeMUYeCKON cpele» SBISETCS 3HAKOMCTBO OOyYaloONmIMXCS C PasTuvHbBIMU  (opMaMu
KOMMYHHKAIlMM B akajgemudeckod cpere. COOTBETCTBEHHO, B paMKax JIUCIHUIUIHHBI
OCBAMBAIOTCS JKAaHPBI aKaJEMHUYECKOTO JUCKypca M XapaKTepHBIC JJI HUX KOMMYHUKATHBHBIE
MIPaKTUKH (HA aHTJIMHCKOM SI3BIKE).

1.2 3agaun AUCHMILINHEL,

OcnoBubie 3agaum aucnumumasl «b1.B.JIB.07.01 KoMMyHukamuss B MeEXIyHapOIHOMN
aKaJIEMUIECKOU CpeJe»:

1. IIO3HAKOMUTh OOYYaroIUXCs C Pa3IMYHbIMU (OPMAMU YCTHOM M NHUCBMEHHOM
KOMMYHUKAIUU B aKaIEMUYECKOU Cpere;
2. OCBOUTb MEXaHU3MBbI BbHIOOpA COOTBETCTBYIOIIMX KOMMYHHUKATUBHBIX CPEIICTB C

yugeroM ¢opMaTa KOHTEKCTa KOMMYHHKAIMU (BBICTYIUICHHE Ha KOH(EpeHIHW, HalMCcaHue
CTaThU U T.J.);

3. ONPEACIUTh  JIMHTBUCTUYECKHE W OKCTPAIMHTBUCTUYECKHE  CPEACTBA,
peanu3yeMbie B MEXKAYHAPOIHOW aKaJeMHUYCCKOW KOMMYHUKAIMM | CIIOCOOCTBYIOIINE
JOCTHIKEHUIO TIOCTABJICHHON a/IpECAaHTOM IICIIH.

1.3 MecTo qucuunauHbI (MOAYJis1) B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/IbHOI MPOrpaMMbI.

Huctummumua «b1.B.JIB.07.01 KommyHHKanmus B MEXIYHApOJHOW aKaIeMHUYECKON
cpeze» OTHOCUTCS K eapuamuenou 4actu brnoka 1 «/lucuumimnel (Mogynu)» ydyeOHOro IjiaHa.
Jucuummna npenogaercs Ha 1 n 2 Kypcax MarucTepcKoi mporpamMMbl B cemecTpax 2 u 3.

JlucuuIuinHa 1M03BOJIAET OOYYaIOIIMMCS OCBOMTH HABBIKM 3((EKTUBHOIO OOILEHUS B
pa3IMYHBIX KOHTEKCTaX MEXKIYHApOIHOW aKaJeMHUYeCKO cpeipl (Hampumep, Ha KOH(EpeHIuH,
OpY YTEHUHW JIeKUui, OOCYKIEHMHM HaydyHbIX TeM M T.A.). i OCBOEGHUS AMCLUIUIMHBI
HEOOXOJUMBl ~ KOMIIETEHI[MM, TIIOJIy4€HHbIE B  pe3ylbTaTe W3Y4YEHUs  CIEHHaIbHBIX
GWI0NIOTNYEeCKUX JUCHMIUIMH (AKTyaJdbHbIE MPOOJIEMbl MEXKYJIbTYpHOH KOMMYHHKAIUH,
JlenoBoil HHOCTpaHHBIN sA3bIK (NepBbIi), [IparmaTtruka U pUTOpHUKa MYOJIUYHBIX BBICTYIJICHUI).

1.4 IlepevyeHb NMJaHMpPyeMbIX pe3y/JbTATOB O0y4YeHUS] MO JAMCUHUILIMHE (MOAYJIIO),
COOTHECEHHBIX C IVIAHUPYEMbIMH Pe3y/JIbTATAMH OCBOCHHS 00pa30BaTeJbHOH NPOrPaMMBI.

N3ydyenne paHHOW y4yeOHOW [AMCUWIUIMHBI HAmpaBiIeHO Ha (QOPMHUPOBAHUE Y
obygaronuxcst npogeccuonanvruvix Kommnerenuui (1K)
No Nunexc Conepxanue B pesynbrare uzydenust yueOHON AUCIUTUIMHBI
. 1; KOMIIET | KOMITETEHIUH (UK €€ o0y4aromuecs: JOIKHbI
" | eHnmnm 4acTH) 3HATh yMeThb BJIaJeTh
1 OIIK] TOTOBHOCTBIO K|oO cneuuduke | n30UpaTh CIOCOOHOCTBIO
KOMMYHUKaUU B | KOMMYHHKAIIUU | COOTBETCTBYIOII | 3QPEeKTUBHO
YCTHOM W NUCbMEHHOW | B PYCCKO- W | U€ HPUMCHATD
dopmax Ha | AHTJIOSI3BIYHONW | IMCKYPCHUBHBIC COOTBETCTBYIOII
TOCY/IAPCTBEHHOM AKATEMUHECKOI | CpejicTBA st | He
SBBIKE Poccuiickoii | SPEAE YCIIEITHOM JIACKYPCHBHBIC
KOMMYHHUKAIUH | CPEICTBA TSt
®denepaunn u y 1 Pl L
B PYCCKO- U | YCICIIHOM
HHOCTPAaHHOM  SI3BIKE .
AHTJIOA3BIYHOU KOMMYHUKaIIUAU
JULL  pelmenud sajad aKaJeMHYCCKONl | B PycCKO- |




Ne WNHupekc Coneprkanue B pesynbrare uzyuenust yueOHON AUCIUTIIIMHBI
~ | KOMIIET | KOMIIETEHUUHU (MM e€ 00yJaromuecs: JOIKHbI
AL CHILINK YaCcTH) 3HATh YMeTh BJIaJeTh
PO eCCHOHATTEHOM cpene AHTJIOSI3bIYHOM
JeSITeTbHOCTH aKaJIeMHUIecKOn
cpene
2 IIK10 CITIOCOOHOCTHIO K|oO JKaHpax | m30mpathb U | CITOCOOHOCTBIO
CO3IaHUIO, KOMMYHUKAIIU | TIPUMEHSTH 3 pexTHBHO
pEeNaKTUPOBAHUIO, B Haubonee peanu3oBath
pedepupoBanuio, MeXIyHapoIHOH | 3 dexTuBHBIC KOMMYHHKAaTUBH
CHUCTEMAaTHU3UPOBAHUIO M | aKaJeMHYeCKOil | cpeacTBa yiO  [eIb B
TpaHchopManuu cpene U | KOMMYHHUKAIMd | pa3jIMYHbBIX
(HampuMep, U3MEHEHHIO | COOTBETCTBYIOLI | (QpryMEHTAllMd | KOHTEKCTaX
CTHIIA, )KaHpa U IeJIEBOI | UM UM | ¥ T.J.) C yU4ETOM | MEXTyHAPOTHON
MIPUHAIEKHOCTH CTpaTerusM KOHTEKCTa B | aKaJleMHUIeCKOi
TEKCTa) BCEX THUIIOB MEeXIyHaponHOH | cpensl (T.e. B
TEKCTOB  O(QHUIHAIHHO aKaJIeMAYECKOH | YCTHOM u
JI€JI0BOIO u cpene MHCbMEHHOU
MyOIUIIMCTUIECKOTO dhopme Ha
CTHJISL AHTJIMHACKOM
SI3BIKE),
Hanpumep,
HaBbIKaMH BECTHU
JIUCKYCCHIO,
BEIPaXaTh u
OTCTauBaThb
CBOIO TOUKY
3peHus B
MEXKYJIbTYPHOU
cpere, TUIst
HaJaKUBaHUS
CONTUIAPHOCTH U
B3anMOIIOHUMaH
ust

2. CTpyKTYpa M coAepKaHue M CIHUIIIMHBI.

2.1 PacnipeaesieHre TPY10EMKOCTH AUCUMILIMHBI IO BUAaM padoT.
OOmast TpyAOEMKOCTh JUCHUIUIUHBI

cocTaBlsieT S5 3au.

CI.

(180 gacos),

pacripezielieHHe 1o BujiaM paboT MPeACTaBICHO B Tabnuie (0asa cmydenmog ODO).

Hux

Bun yuebHoit paboTbl Bceero CemecTpsl
4acoB (uacer)
2 3
KonrTakTHas padora, B TOM 4ncje:
AyIuTOpHBIE 3aHATHS (BCEro): 64 40 24
3aHsATHUS JIEKITIMOHHOTO THIIA - - - - -
JlaGopaTopHble 3aHATHS - - - - -
3aHATHS CEMUHAPCKOTO TUTIA (CEMHUHAPBI, 64 40 24 i i
NPaKTHYECKHUE 3aHSTHSI)
HNnas koHTaKkTHasA padora:
Kontpoisb camoctositenpHOM paboThl (KCP) - - -
[Tpomexxyrounas arrecranus (MKP) 0,6 0,3 0,3
CamocrosiTesbHasi padoTa, B TOM YHcJIe: 62 41 21




Kypcosas paboma - - - - -
IIpopabomxka yuebrno2o (meopemuuecko2o) mamepuana 30 20 10 - -
Boinoanenue uHOu8UOYaIbHbIX 3a0aHUll (N0020MOBKA 26 13 3 i i
Cco0OWenUll, npe3eHmMayuil, NPOEKmMoes)
Peghepam - - - - -
IToaroToBka K TeKymeMy KOHTPOJIIO 16 8 8 - -
KonTpoas:
[ToaroroBka K 3K3aMeHy 53,4 26,7 26,7
O01mas Tpya0eMKOCTh gac. 180 108 12 - -
B TOM 4YHCJI€ KOHTAKTHAsA 64.6 403 | 243
padora
3a4. efl 5 3 2

2.2 CTpyKTypa M CUMILIMHbI:
Pacnpenencnue BuI0B y4eOHOU pabOThI U MX TPYJOEMKOCTH TI0 pa3JieiaM JUCIUILTAHBI.
Pasnernpl (TeMbl) AMCHUIUIMHBL, H3y4aeMble B cemectpe 2 (ounas ¢hopma)

KonmaecTBo gacoB
Bueayaut

Ne HaunmeHoBanue pasnenos B Ay%i;gg?aﬂ OpHas

cero P paboTa

J | 113 JIP CPC
1 2 3 4 S) 6 7
1. |Types of behavior in academic communication 16 8 8
2. |Sustainability 12 6 6
3. Creativity 12 6 6
4.  |Presenting Information 12 6 6
5.  |Patterns — citation and referencing 12 6 6
6. |Responsibility 17 8 9

Konmponw (npomescymounas ammecmayusi) 27

Hmoeo no oucyuniune: 108 40 41

Pasnenbl AUCHUTUIMHBL, H3y4daeMble B cemectpe 3 (ounas ¢popma)

KonnuecTBo yacos
Bueayaur

Ne Haumenosanue paznenon Beero Aﬁiﬁ;ggéaﬂ op;;ﬂ

pabora

J | 113 JIP | CPC
1 2 3 4 5) 6 7
7. |Data — expository texts, data commentary 11 6 5
8. |Influence — exploring evaluation in the text 7 4 3
9. |Variation — critical genres; writing a critical response 8 4 4
10. |Globalization 8 4 4
11. |Observation 11 6 5

Konmponw (npomesicymounas ammecmayusi) 27

Hmoeo no oucyuniune: 72 24 21

[Tpumeuanue: JI — nexmuu, [13 — mpaktuueckue 3ansTHs / cemuHapsl, JIP — naGopaTtopHble
saasaTusi, CPC — camocrositenpHas paboTa cTyneHTa




2.3 Conep:xaHue pa3iesioB (TeM) TUCHUILIAHBI:
2.3.1 3aHATHSA JTeKINOHHOIO THUIIA He MPe1yCMOTPeHbl.

2.3.2 3aHATHS CEMHHAPCKOI0 THIA.

®dopma
Ne Hamvenopanue TeMaTuka MpaKTHUECKUX 3aHATHI (CCMUHAPOB) TEKYIIEeTO
pasnena (TeMbl)
KOHTPOJIA

1 2 3 4

1 |Types of behavior in Oo6cyxaenne
academic Behavior: Text Structure — navigating academic|BorpocoB u
communication texts; Academic texts and academic writing. 3aJjaHuil 1o

pazneny 1
2 |Sustainability Presenting an argument; argumentative texts;|O6cyxacHme
writing discursive essays. BOIIPOCOB u
3alaHUN o
pazneiny 2

3 o Summarizing texts; writing an abstract; presenting a|O6cyxaenue

Creativity conclusion. BOIIPOCOB u
3alaHUN o
pazneny 3

4 ) Comparing, contrasting and evaluating; writing a/O6cyxneHue
Presenting comparison essay. BOIIPOCOB u
Information 3aaHmii o

pazneny 4
5 Presenting supportive evidence. The use of citations. |O6¢cyxaeHue
BOIIPOCOB u
Patterns — citation 3a11aHui 1o
and referencing. pasiery 5,
IINCHbMCHHBIN
(MHIUBH)
MPOEKT

6 Selecting from various sources. Preparing a report|O6¢cyskaenue

Responsibility and asking critical questions. Preparing summaries. |Bormpocos u
3alaHuUu 10
paszeny 6

7 Description, interpretation and stance. Evaluating|O6cyxnenune
Data — expository|data sources and asking critical questions about data.|Borrpocos u
texts, data|Recognizing stance and subtle evaluation in an|3amanuit o
commentary. expository text. Comparing perspective and stance|pasaeny 7

across texts.

8 Cause and effect essays. ldentifying cause, effect,|O6cyxnenue
Influence — exploringjand association connections in a complex text.[Bonpocos u
evaluation in the text |Recognizing confident and tentative connections.|3aganuii o

Exploring evaluation across texts. pazneny 8

9 o ~|Evaluating types of source. Recognizing narrative in|O6cyxaenue
Variation —critical\soyrce texts. Identifying writing style, levels of BOIPOCOB 1
genres; writing a
critical response formality and marked language. Recognizing, sananHit o

responding to, and expressing evaluation.

pazneny 9




10 |Globalization o ) ) Oo6cyxaenne
Globalization — pe_rspectlve and stance qf writers BOTIPOCOB -
and reqder; IQentlfylng problems_, solutions, a}nd 3a1aHHi 1o
gvaluatlon in different texts. Working out meaning paszeny 10,
in complex sentences. IHCEMEHHE
(MHAMB) NPOEKT
11 |Observation Understanding case studies. Using generic language|O6c¢cy:xacuaue
to express relationships. Taking detailed notes to use[Bomnpocos u
for writing. 3aJJaHU I o
pazneny 11

2.3.3 JIaGopaTopHbie 3aHATHS He MPeTyCMOTPEHbI.

2.4 IlepeyeHb y4eOHO-METOAMYECKOI0 0O0eceYeHUs AJIs1 CAMOCTOATEIbHONH padoThl
00y4aromUXCcH M0 JUCHHUILIMHE (MOTYJII0)

[Tepeuens yueOHO-METOMUECKOTO 00ECTIEUeHUS TUCITUTLINHBI
Ne Bun CPC I10 BBIIIOJIHEHUIO CaMOCTOSITENIbHOM pabOThI

1 2 3

1 |llpopabomxa yuebHo20|[lepeyeHb OCHOBHOU U OONOIHUMENLHOL TUMEPAMypbl HO MeMAaM
(meopemuueckoeo) 3AHAMUII.
Mamepuana

2 |Buvinonnenue Tema uHOUBUOYATILHO2O 3A0AHUSL C PEKOMEHOYEeMOU OCHOBHOU U
UHOUBUOYATILHBIX 00NOIHUMENbHOU Jiumepamypoti. IInan 8bINOIHEHUS
3a0aHutl  (N0020MOBKA|UHOUBUOYAILHO20 NPOEKMA.
coobwenutl,
npeszeHmayui,
nPOeKmos)

3 |[loocomoska K|Bonpocwl 0nsi noocomosxku K 3amamuio eémecme coO CHUCKOM
meKywemy KOHmpou0  |peKOMeHOOB8AHHOU TUMEPAmMypbl U JIeKMPOHHBIX UCTOYHUKOS.

VY4eOHO-METONYECKHE

MaTepuaibl JUIsl CaMOCTOSITENIbHOM pPabOThl OOydaroIUXCs W3

YHCJIa MHBAIK/IOB U JIUI] C OTPAaHUYEHHBIMHU BO3MOXKHOCTSIMHU 3710poBbsi (OB3) npenocrapistorcs
B (hopMax, aJaTUPOBAHHBIX K OTPAHUYEHUSIM UX 37J0POBbS U BOCIIPUITHS HH(POpMALIUHU:

JUig au1 ¢ HapyIIEHUSIMU 3pEHUS:

— B [1€4aTHOW (hopMe yBEIUYEHHBIM HIPUPTOM,
— B (hopMe 2IIEKTPOHHOI O TIOKYMEHTA,

JUist T ¢ HapyIIEeHUsIMU CITyXa:

— B TIe4aTHOM opme,

— B (hopMe 2IIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA.
Jljig U1 ¢ HapyIIeHUsIMA OIIOPHO-JBUTaTEIbHOTO anmnapara:

— B I1e4aTHoM (opme,

— B popMe dJIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA,

HaHHHﬁ MNEpCUCHb MOXKCT OBITh KOHKPCTU3UPOBAH B 3aBUCHUMOCTU OT

oOydJaronuxcs.

KOHTHHI'CHTA

3. O0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJIOTHH.




Hpenoz[aBaHHe AUCHUIINIMHBL BCACTCA C NMPHUMCHCHUCM CIICAYIOIINUX BHI0B 06p330BaTeHBHBIX
TEXHOJIOTHI: TPYyMIOBas AUCKyccHs (becena mo Teme), MeTO/ MPOEeKTa.

Cemectp | Bun HUcnoab3yemble HHTepakTuBHbIe | KosimyecTBO Yacos
3aHATHA o0pa3oBaTebHbIe TEXHOJIOTUH
I13 Ne 1-6. ['pynmnoBas auckyccus 10
B I13 Ne 7-11. | I'pynmoBast JucKyccus 10
I13 Ne 10. Meton npoekTa (MHAUBUAYaIbHbIN) 2
Hmoeo: | 22

Jns uip ¢ OrpaHMYEeHHBIMU BO3MOKHOCTSIMU 3JI0POBBSI MPEYyCMOTPEHA OpPraHU3aIUs
KOHCYJIbTALIMH C UCIIOJIb30BAHUEM JIEKTPOHHOM MTOYTHI.

4. OueHo4YHbIe CpeACcTBA JJIsl TeKYILIero KOHTPOJIsl yCIeBaeMOCTH U MPOMeKYTOYHOM
aTTecTalNu.

4.1 ®oHJ OLIEHOYHBIX CPEICTB /ISl MPOBeeHHS TEKYIIero KOHTPOJIA.

HW)KE TPHUBEICHBI MPUMEPHBIC 3alaHMsl MO TeMaM JUCIUIUIMHBI B JIOTIOJIHEHHE K
BOIIPOCAM ¥ YIPAXKHECHUSM, TTPEICTABICHHBIM B YI€OHUKE (MOTYT BBIOHITHCS B YCTHOW H/VIIN
MMCbMEHHOU (popme)

Tema 1. Composing an Introduction (400-700 words): Introduction to your research
paper or grant proposal. You are going to research how academics express their stance (approval
or disapproval) in academic discourse. Write down the purpose, empirical base / corpus, research
stages (first, second...finally) and the expected outcome. What perspective would you use in
your research?

Tema 2: Use the following expressions to introduce them in a short dialogue about your
research:

1) Assessment of credibility; Build an evidence base;
2) Give background; Investigate the cause;

3) Core terms / Expected readers;

4) Overall purpose / Provide a rationale;

5) State limitations / Support an argument;

6) Thesis statement / Support with evidence.

Tema 3: Describe how these terms are relevant to your research. If they are not relevant,
explain why:

database and methodology;
anonymous referees;
editors;

research assistance;
estimated number of...;
everyday interaction;
address the gap;

NogakrwnpE




8. provide evidence;

9. exhaustive review;

10. implications from the findings;
11. practical applications;

12. predictions for the future;

13. conclusive;

14. hedging;

15. coherence and cohesion;

16. limitations;

17. criticism leveled at... (HanpaBiIeHHBIN HA...);
18. diffuse knowledge;

19. a stance consistent with;

20. underestimate;

21. relevant;

22. cover a diverse range of topics;
23. summarize;

24. controversy;,

25. stand up to close scrutiny.

Tema 4: Express your opinion using evaluative words about the following linguistic
theories:

1) Introduction of the term discourse that coexists with the term text. These two
terms have a similar meaning that often overlaps.

2) Grice’s principles of communication (maxims of conversation).

3) The principle of linguistic relativity (the Sapir-Whorf hypothesis) based on the
idea that structure of a language affects its speakers’ world view (cognitive activity). Its strong
version claims that language determines thought.

4) Communicative approach to language teaching. It pays primary importance to the
use of function of the language rather than its structure or form. Fluency and accuracy are
complementary.

Tema 5: Discuss the following strategies in a dialog:

1) evaluating objectivity in texts (research);

2) approaches to selecting and presenting information;

3) corroboration (verifying) the data received during the research;
4) using sources of various genres;

5) writing a cohesive research;

6) structuring a research article or dissertation;

7) getting feedback.

IIpumep 3a1aHus, HAPABJIEHHOI0 HA AKTUBU3ALUIO HOBOI JIeKCHMKH (Tema 1):

Translate the following sentences into English using the vocabulary of Unit 1

1. Bce BBIBOABI, KOTOpPBHIE YYEHBIC JENAIOT B CTaThe, OCHOBBIBAIOTCS Ha COJMIHBIN
WITIOCTPATUBHBIN KOpITyC, Ui aHAJIN3a KOTOPOTro OHM HCIOJIb30BAJIM KOJIMYECTBEHHBIN
7 Ka4eCTBEHHBIN METO/JBI.

2. KpaTkocTh 1 4eTKOCTh U3JI0KEHUSI HAyYHON MBICIIH JIeJaeT €€ JOIMYHOH, T.e. TUHEHHOM
U TIOHATHOI OoJsiee MMpPOKOMY Kpyry uutareneil. OTXoJl OT TeMbl He IPUBETCTBYETCS U
3a4acTylo SBJISETCS MPUYUHOMN, 10 KOTOPOU CTAThIO HE MPUHUMAIOT K ITyOIHKAIHH.

3. ABTOp BBICTpPaWBaeT HEPAPXHIO MOHSATHH, YTO, OE3YCIOBHO, CIOCOOCTBYET JIydIIEMY
MOHUMAaHMIO U OCMBICJICHUIO BOIIPOCOB, 3aTParuBacMbIX B TJIaBE.



4. B memom, Ienb HaIIero WCCIEAOBAaHMS 3aKIIOYAaeTCsl B TOM, 4YTOOBI BBIIBUTH
OCOOCHHOCTH  HCIIONB30BAaHHUS  JUCKYPCHUBHBIX ~ MapKepoB  JNOKIaJUUKaMH UL
NpUBJICUCHNs] BHUMAHUE ayIUTOPUU U KJIAacCU(UIMPOBATh 3TH MapKepbl COIJIACHO
(GYHKIMH, KOTOPYIO OHH MOT'YT BBIITOJHSTb.

5. AHHOTanWs cTaThu N0JDKHA OBITH He Oosnee 300 cioB U comepkaTh HHMOPMALIHIO O IETU
UCCIIEJOBAaHMS, METOJaxX, UCCIE0BATEIbCKOM KOpITyce, IOIYUYeHHbIX BBIBOAAX. Bee atn
JAaHHbIE TIOKAa3bIBAlOT, YTO CTaThsl HAaNUCaHa Ha aKkTyalubHylo Temy. OueHka
yOeIUTEIbHOCTH BBIBOJOB OyJeT MPOBOIUTHCS HAIIMMHU PELEH3CHTaMH, O PEUICHUH
KOTOPBIX BaM OyJeT COOOIIEHO B OTACTHLHOM IHCHME.

6. IlpencraBieHHBIH [OKJIAX COOTBETCTBYET COBPEMEHHOMY IIOHHMAaHHIO O TOM, YTO
JMHTBUCTUYECKOE UCCIIEIOBAHUE HE MOXKET HE HOCHTh MEKIAMCUUIUIMHAPHBIA XapakKTep,
T.€. Pa3JeNUTh JMHTBUCTUKY M, CKa)KE€M, MCHXOJOTHIO M COLMOJOTHIO HEBO3MOXHO H
IPOTHBOECTECTBEHHO.

7. ABTOpBl CTaThbM WCIOJNB3YIOT HWHTEPECHBIH HOBBIH IOAXOA K CHUCTEMaTU3aIlU
CYIIECTBYIOIIUX TEOPETUYECKUX TPEACTABICHUH O KOTHUTHUBHBIX TEpPMUHAX U
BO3MOXKHOCTH UX IPUMEHECHHUS JUISI aHAJIM3a AUCKypCa.

8. BHuMaHmeM 4HTaTelss MOXKHO YIIPAaBIATH, HCIOJB3YS MECTOMMEHHS, PUTOPHUYECKHUE
BOITPOCHI, TJIarojbl MOBEIUTEIFHOIO HAKIIOHEHHS M HEKOTOPbIE JAPYTHe AMCKYpPCHBHBIC
CpeACTBa, KOTOPBIE CIIOCOOCTBYIOT YCTAHOBKE AMAJIOra C MOTCHIUAIBHBIM YHTATEIIEM.

9. JlokJIamYMK WIUTIOCTPUPOBAT TEOPETUYECKUE IMOJIOKEHUS, MPEICTaBICHHbIE B JICKLIUH,
npUMepaMud H3 SMIIUPUYECKOTO KOPITyca; BCE OCHOBHBIE TEPMHUHBI OH MOHSATHO
OOBSCHUII, a BOIIPOCHI, KOTOPBIE OH B XO/I€ JICKIIMH 3a/1aBajl ayAUTOPHH, TO3BOJIWIN EMY
yOeaHuThCS, YTO CIYHIAIONME IMOHMUMAIOT MaTepual. OTO TaKXkKe IOMOrajo emy
NOCTOSTHHO TOJICP)KHUBATh TUANIOT C ayAWTOpHEH, BHUMaHHWE KOTOPOW OH ITOCTOSIHHO
(dokycrpoBall Ha BaYKHBIX MOMEHTAX BBICTYIUICHUSI.

10. Jloknamuuk mOAPOOHO HCCIENOBal MPUYMHY BO3HMKHOBEHUS KOMMYHHKAaTHBHBIX
OapbepoB, MOHATHO OOBACHWI, 4YTO Takoe Oapbep M JaXKe Jal [pPaKTUYECKHUE
PEKOMEHIALUH O TOM, KaK €ro Ipeo1oJeThb.

IIpuMepHbIe UTOTOBBIE 3aJJaHMs], BHIIOJIHIEMbIE CTYIEHTAMU B KOHIIE Ka)KJJOI0 ceMecTpa
(MHIMBUyaJ bHbIE TPOEKTHI):

Cemectp 2: Final project “Structuring your research paper”: based on your research
project that you are conducting this academic year, decide on the title of the possible research
article and write down an abstract (90-300 words), introduction (300-650 words) and conclusion
(200-500 words).

Cemectp 3: Final project “Presenting your research”: based on the research project that
you are conducting this academic year, decide on the title of the possible presentation (10
minutes). Prepare an abstract (150-300 words) with keywords before the class and e-mail it to
your professor. It is important that you use slides during your presentation.

4.2 ®oHJ OLIEHOYHBIX CPE/ICTB /IJI MPOBeeHHsI MPOMEKYTOYHOH aATTeCTAIlUH.

Bomnpoce! 1Jisl NOATOTOBKH K IK3aMeHY (IK3aMeH, ceMecTp 2)

1. Linguistics and anthropology: their connection and representation in academic
communication;

2. Academic genres: an overview. Describe in detail one of academic genres.

3. Perspectives of academic texts. Expressing subjectivity and objectivity in

academic communication.
4. The components of academic writing: stating the purpose, limitation, etc.



5. The structure and features of an introduction: establishing the key themes in an
introduction.

6. Discursive writing: main features and components. Arguments and evidence in
academic writing.

7. Evaluating main body paragraphs: typical features and their organization.

8. General features and a typical structure of an abstract.

9. Coherence and cohesion, minimizing language and hedging as features of

academic communication.
10.  Comparison in academic communication (in essays, research articles, etc).

Practical assignment (1):

1. Analyze and evaluate:

1.1.  the introduction of an article;

1.2.  the abstract of an article;

1.3.  the arguments presented in the article;

1.4, how the author expressed the stance in the article;

1.5.  the conclusions of an article;

1.6.  one of the main body paragraphs;

1.7.  expression of subjectivity and objectivity;

1.8.  the perspectives and the stance expressed in the article;

1.9.  coherence and cohesion, the use of minimizing language, hedging, and other
linguistic characteristics of an article;

1.10. main components of an article (abstract, introduction, etc.).

Practical assignment (2):

2. Think of a title of an article that you could write using the results of your research
project. Write down:

2.1 an abstract;

2.2 perspective that you are going to use;

2.3 possible conclusion and limitations;

2.4 your main arguments;

2.5  your stance.

IIpumep 3K3aMeHALMOHHOTO OHJIeTA:

PI'BOY BO «Kyb0anckuii rocy1apcTBeHHbINH YHHBEPCHTET)
Kadenpa npukinaaHoi JUHIBUCTUKY U HOBBIX HHPOPMAIIMOHHBIX TEXHOIOTHH
45.04.01 ®unonorus
npoduis «Kpocc-KyabTypHasi KOMMYHUKALKS B MEXIyHApOAHON aKaJeMHUeCKOl cpeie»

1 xypc, cemecTp 2

I[I/ICI_II/IHJ'II/IH& KoMMyHHKaIIH B MEXKAYHAPOIHON akaAeMHICCKON cpefie

3K3AMEHAIIMOHHBIN BUJIET Nel

1. Linguistics and anthropology: their connection and representation in academic




communication.
2. Analyze and evaluate: the introduction of an article.

3. Think of an article title that you could write using the results of your research project.
Write down the perspective that you are going to use.

3aB.xadenpoit

Bonpocs! 1Jist NOATOTOBKH K 3K3aMeHy (cemectp 3)

=

Research Methods: types of methods, how to choose them and their application.

Expository Texts: main features and examples.

Evaluation in an Academic Text: confident and tentative, when and how to express it. Categories
of Evaluation (precision, etc.).

Visual Aids: incorporating data in a research presentation.

Cause and Effect Essays: main features, structures and plans. Expressing cause and effect
coherently.

6. Seminar Discussion: gathering evidence, preparing ways of defending your arguments.

7. Genres of Academic Discourse: language variation. Peer review and popular academic texts.
8. Narrative in Academic Texts: when and why it happens.

9. Typical Patterns of Academic Texts: identifying problems and solutions.

10. Planning a problem and solution essay. Ways of incorporating voice in an essay.

11. Delivering a Presentation: advice, pre- to post- presentation planning.

12. Case studies: specifics of a genre. Bring examples of case studies in your area of research.

LN

o &

Practical Assignment (1)
2. Analyze and evaluate:
2.1.  genre of the academic text;
2.2.  itsstructure;
2.3.  type (expository, critical response, case study, etc.);
2.4.  how the author expresses the stance in the article;
2.5.  ways of incorporating data and evidence;
2.6.  ways of expressing evaluation and their categories.

Practical assignment (2):

3. Write:

3.1.  al0-sentence critical response to the text you have read in practical assignment 2;

3.2.  ab5-10 sentence explanation of the methodology that you are applying in your
research;

3.3.  ab5-10 sentence explanation of gathering evidence for your research;

3.4. ab5-10 sentence explanation of types of academic genres you are using in your
research;

3.5. ab5-10 sentence explanation of types of evaluation you are using in your research.



IIpuMep FK3aMeHALIMOHHOI0 OMJIeTA:

®I'BOY BO «Kybancknii rocy1apcTBeHHbIH YHUBEPCUTET)
Kadenpa npukinaaHoi TMHIBUCTUKY U HOBBIX HH(POPMAITMOHHBIX TEXHOIOTHM
45.04.01 ®unonorus
npoduns «Kpocc-KyabTypHasi KOMMYHUKALKS B MEXIyHAPOIHON aKaJeMHUeCKOl cpeze

2 Kypc, ceMectp 3

Jucuunnmna KoMMyHUKanys B MEXJyHAPOIHOW aKaJeMHUYECKOU cpeie

3K3AMEHAIIMOHHBINA BUIET Nel

1. Research Methods: types of methods, how to choose them and their application.

2. Analyze and evaluate: genre of the academic text, its structure and type (expository,
critical response, case study, etc.).

3. Write: a 10-sentence critical response to the text you have read in practical
assignment 2.

3aB. kadeapoii

DK3aMeHaIMOHHBIN OMIeT BKJIKOYAaeT Tpu Bompoca. IlepBblil BOIIPOC — TEOPETUUECKUM.
Bropoil — aHanu3 akageMUYecKoW cTaTbd. TpeTwil BOIPOC — NPAKTHYECKOE 3aJaHHE,
WUTIOCTPUPYIOIIEE HaBBIKM aKaJIEMUYECKOW KOMMYHUKALUU (aKaJeMUYEeCKOro NUChbMa) Ha
AHTJIMICKOM SI3BIKE.

OneHouHble CpeicTBa JUIsl WMHBAJIMAOB M JIMII C OrPAaHUYEHHBIMH BO3MOXHOCTSMU
3/10pOBbsI BHIOUPAIOTCA C YUETOM UX WHAMBUIYAIbHBIX ICUXO()U3UYECKHX 0COOEHHOCTEH.

— Npu HEoOXOJUMOCTH HMHBAIMJIAM M JIMLIAM C OrPAaHUYEHHBIMH BO3MOKHOCTSIMH
310pOBBS IIPEAOCTABIIACTCS JOMOJHUTEIBLHOE BPEMS I IOATOTOBKY OTBETA HA DK3aMEHE;

— IIpU MIPOBEICHUU MPOLIETYPhl OLIEHUBAHUS PE3YJIbTATOB O0YyUEHUsI MHBAJINUOB U JIUIL C
OTPaHUYEHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMU 370POBbS NPELYyCMATPUBACTCS UCIIOIB30BAHUE TEXHUYECKUX
CPEICTB, HEOOXOAUMBIX UM B CBS3H C UX UHIUBUAYATbHBIMU OCOOCHHOCTSIMU;

— IIpU HEOOXOAUMOCTH AJIs1 00YHarOIUXCs ¢ OTPAHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMH 37I0POBbS
U UHBAJWAOB IIpOLEypa OLIEHWBAHUSA pE3yNbTaTOB OOyYEHHUS MO JUCIUIUIMHE MOKET
IIPOBOJUTHCS B HECKOJIBKO 3TAIOB.

[Ipouenypa oneHuBaHusl pe3yiabTaToB OOYyYEHHS WHBAJIMAOB U JIML[ C OrpPaHUYEHHBIMU
BO3MOXHOCTSIMM 3JI0POBbsSI 0 JUCHUIUIMHE (MOJIYJI0) MpeaycMaTpuBaeT IpeloCTaBIeHUe
uHpopMaluu B Qopmax, aJanTHPOBAHHBIX K OrPAaHUYEHUSM HX 370pPOBbsI M BOCHPUSATHUS
uHpOpMaLUu:

JInst an ¢ HapyIeHNUs MU 3pEHUS:

— B (hopMe 2IEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

JInst AL ¢ HapyIEeHNs MM CITyXa:

— B (hopMe 2IEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

JLnst an ¢ HapyImeHnssMHM OITOPHO-JBUIaTEIbHOTO almnapara:

— B (hopMe 2IIEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

JlaHHBIN TepeueHb MOXET ObITh KOHKPETHU3UPOBAaH B 3aBUCUMOCTH OT KOHTHHI€HTA
o0yJaromuxcs.




5. IlepeyeHb OCHOBHOI M JOMOJHHUTEJILHOW y4eOHOH JHTEPaTypbl, HEOOXOAUMOI
JJIS OCBOEHM Sl JUCUMIIIMHBI (MOIYJIsl).

5.1 OcHoBHasi JIMTEpaTypa:

Oxford EAP : a course in English for academic purposes Advanced / C1 [Teker] : [
+DVD-ROM] / Edward de Chazal & Julie Moore. - Oxford : Oxford University Press, 2017. -
239 p. : ill. + 1 snexrpon.ont. guck ( DVD-ROM). - (Oxford EAP).

Jliist OCBOEHHMSI TUCIUTUTMHBI MHBAINAIAMHA U JIUIIAMU C OTPAHUYCHHBIMUA BO3MOXKHOCTSIMU
3I0POBbSI UMEIOTCSI H3/IaHUS B DOJICKTPOHHOM BHAE. Takke Y4YeOHUK COIMPOBOKIACTCS
aynuodaiiiaMu, 1ocTyIHbIMU B Onbmoteke Kyol'Y:

5.2 JlonotHUTE/ILHASI JINTEpaTypa:

1. Mccarthy, Michael, O’Dell, Felicity. Academic vocabulary in use [Tekcr] :
Vocabulary reference and practice: self-study and classroom use / Michael
McCarthy, Felicity O'Dell. - 2nd ed. - [Cambridge] : Cambridge University Press ,
2016. - 173 p.

2. Paterson, Ken, Wedge, Roberta. Oxford grammar for EAP [Tekcr] : English
grammar and practice for academic purposes (with answers) / Ken Paterson with
Roberta Wedge. - Oxford : Oxford University Press, 2017. - 223 p.

6. Ilepeyenr pecypcoB HHG(POPMANMOHHO-TEJEKOMMYHMKANMOHHON  CeTH
«HTEepHET», HEOOXOAMMBIX /IJISl OCBOECHUS JUCIHUILIMHBI (MOIYJIs).

1) Using English for Academic Purposes: A Guide for Students in Higher Education.
http: http://www.uefap.com/.

2) YouTube: Examples of Academic Communication.
https://www.youtube.com/watch?v=ZPg0YezRzys8;
https://www.youtube.com/watch?v=G8-gkP_rLB4.

3) YouTube: Ted Speakers. https://www.youtube.com/watch?v=i0a61wFaF8A.

4) YouTube: Academic Lectures. (by David Crystal:
https://www.youtube.com/watch?v=hGg-2MQVReQ).

7. MeTtoauveckne yKazaHusi AJs1 OOyYalOIIMXCH IO OCBOCHHMI) IMCHMILIMHBI
(Mopy.Jist).

[lo kypcy mnpeaycMOTpeHO MNpOBEAEHUE 3aHIATHN MPAKTHUUECKOrO0 THIIA, HAa KOTOPBIX
CTYJEHTBI BMECTE C IpernojaBaTesieM 00CYKIaloT 3apaHee MOJArOTOBJIEHHBIM MaTepuai. Beero
npenycMoTpeHo wusyueHue 11 Tem. Bompockl u 3amaHus g OOCYKIEHUS 1O TeMaM
JUCIIUIUIMHBI COOOIIAIOTCS B 3JIEKTPOHHOM popMe cTynieHTaM 3a0J1aroBpeMEHHO.

[ToaroroBka k paboTe Ha 3aHATUSAX MPAKTUYECKOTO THIIA MPEANOIAraeT UCIOIb30BaHHE
KaK OCHOBHOM, Tak U JONOJHUTEIbHOW nureparypbl. Bcs uHdopmanus mnpencraBieHa B
OCHOBHOM Yy4YeOHHKE, WCIOJIb3yeMOM TIPU OCBOSHUW JUCHUIUIMHBL. JOMOTHUTENbHAs
JUTepaTypa MO3BOJSET CTYAEHTaM HaWTH MHGOpMAIUI0 MO0 MHTEPECYIOUIMM HX Bompocam. B
Ka4eCTBE MPAKTHYECKOTO0 MaTepHalia UCCIICOBAHUS CTYIEHTBI HCIIOIB3YIOT pecypcehl YOouTube,
a TaKke HH(OpMaIHIO O CBOEM JUCCEPTAMOHHOM HCCIIE0BAHUU.

Baxneiiimmm 3Tamnom Kypca sBiseTcss caMmoctositenbHas padora (CP) mo mucruruiize
«KoMMmyHHMKaIuss B MEXIYHApOJHOM akaJeMHYecKOM cpeae». B mporecce peannsanuu
JTUCITUILIMHBI UCTIONB3YI0TCA cienyromue Gopmbl CP:


http://www.uefap.com/
https://www.youtube.com/watch?v=ZPq0YezRzy8

IIpopabomka yuebHo20 (Mmeopemuueckoeo) mamepuana — BBHIIOIHSACTCS B TEUCHHE
HEJeNu, KOHTPOJUPYETCs] IPYNIOBOM AMCKYCCHMEH Ha 3aHSITHHM, MUCbMEHHBIMH U YCTHBIMU
3aJIaHUSIMU,

Buinonnenue unousudyanvuvlx 3a0anuti  (n0020moseka cooOweHull, npe3eHmayutl,
UHOUBUOYAILHO20 NPOEKMA) — BBIMOJHACTCS B TEUCHUE 2 HEENIb, KOHTPOJIUPYETCS BOMPOCAMU
Ha 3aHATHUAX, TUCHMEHHOW pabOTOM;

Iloocomoeka Kk mekyujemy KOHmMpo/0 — BBIIOJIHSACTCS B TEUEHUE HEAETH C OMOpOil Ha
BOIPOCHl UM 3a/laHud, TOJy4YCHHbIC 3apaHee; KOHTPOJIUPYETCS OIMNpPOCOM Ha 3aHATHUH,
BBITIOJIHEHUEM 3a/IaHUH.

B ocBoeHuu NUCHUIUIMHBI UHBATUAAMHM U JIUIAMH C OFPaHUYEHHBIMU BO3MOXHOCTSMU
30POBbsl OOJIBIIOE 3HAYCHHEC MMEET WHIMBHUIyalbHas ydeOHas pabora (KOHCYJbTAIlMH) —
JOTIOTHUTEILHOE Pa3bsICHEHHE yUeOHOr0 MaTepurara.

NuauBuayanbHble KOHCYIBTAIMM IO TPEAMETY SBISIOTCS BaXXHBIM  (DaKTOpOM,
CIOCOOCTBYIOIIUM MHJIMBUyaTU3allud O0y4EHHUSI U YCTAaHOBJICHUIO BOCIIUTATEILHOTO KOHTAKTa
MEXIy TpernoaaBaTelieM W OOyJarolIMMCS WHBAIMIOM WIA JUIOM C OrPaHUYCHHBIMU
BO3MOXXHOCTSIMH 37I0POBbSI.

8. Ilepeuenr MHPOPMALHOHHBIX TEXHOJIOTHI{, HCMOJIb3YEeMbIX MPHU OCYIIECTBJICHUH
00pa3oBaTeIbHOIO Mpolecca Mo JUCHUIINHE (MOYJII0).
8.1 IlepeueHb HHPOPMATMOHHBIX TEXHOJIOTHIA.

- pabota ¢ 3ekTpoHHO-0nbIMoTeuHoii cuctemoii (3bC) yHuBepcuTeTa;
- B3aMMOJCHCTBUE MEXKAY yJaCTHUKaMHU 00pa30BaTEIBLHOIO MPOIecca MOCPEICTBOM CETH

HHuTepHeT B 3NIEKTPOHHOI 00pa30BaTeIbHON CETH BY3a.

8.2 IlepeyeHb HEOOXOAMMOTO MPOTPAMMHOI0 00eCTeYeHHsl.

1. Microsoft Windows

2. Microsoft Office

8.3 IlepeyeHb HH(POPMALHOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM:

Science Dictionary (https://www.thesciencedictionary.com/)

9. MarepuanbHo-TexHH4eckass 0a3a, HeoOxoauMasi sl  OCYLIECTBJICHUS
00pa3oBaTe/ILHOIO NMPoIecca Mo JUCHUILINHE (MOYJIIO)

MaTepI/IaHBHO-TeXHI/I‘leCKOG obOecrieucHue

Bug pa6or
JUCHUIIIINHBI (MOAYJS) M OCHAILIEHHOCTh

1. CemuHapckue 3aHATUS | YueOHas ayAuTOpUs AJS MPOBEJECHUS 3aHITHI CEMHHAPCKOTO
tuna (350040 r. Kpacuomap, yn. CraBponoinbckasi, 149) ayg.
Ne 353, ocHarena: yuebnast meoesb, TB-1mt., Wi-Fi, yaeOnas

JIOCKa
2. I'pynmnossie Hayuno-yueGHast nabGoparopuss «JIMHrBHCTHKAa H  Kpocc-
(MHAMBHTyaTIbHBIE) KyIbTYpHas KOMMYHUKalMs», ydeOHas ayauTopus ajs
KOHCYJIbTalluu MIPOBECHUS TPYIIIOBBIX W WHIAUBHUIYAJIBHBIX KOHCYJIbTal[UN
(350040 r. Kpacuonap, yi. CraBpomnonbckas, 149) ayn. Ne 320,
OCHAIIEHA:
yuebHass  meOenb, mpoekTtop-l  mrT.,, 3kpanH-1 T,

NEPCOHAIBHBI KOMIBIOTEP- 14 IIT. C JOCTYIIOM K CETH
«MHTEpHET» M o0ecnedyeHHueM JOCTylna B  IEKTPOHHYIO



https://www.thesciencedictionary.com/

nH(pOpMaIMOHHO-00Pa30BaATENBHYIO CPEly OPraHU3aAINH

Tekymuii KOHTPOIIb,

YyeOHasi ayauTopusi Ui MPOBEACHUS TEKYIIEro KOHTPOJS U

MPOMEKYTOUHAS npomexxytounort arrectauuu (350040 r. KpacHonmap, yiI.
aTTecTalus Craspornonbckas, 149) ayn. Ne 353

CamocrosiTenbHas Aynuropust JUIsi  CaMOCTOSITEIBHOH paldOThl O0YYarOIIMXCs
pabora (350040 r. Kpacnonap, yn. CraBponosibekasi, 149) ayn. Ne 347,

OCHAIlICHA.

ydeOHasi MeOenb, IMEpCOHANbHBIA KOMIIbIOTEp- | IT. ¢
JOCTYIIOM K cetu «MHTepHeT» W oOecrieueHueM J0CTyra B
SJICKTPOHHYIO  WH(OPMALIOHHO-00PA30BATEIbHYI0  CpPEIy
OpraHH3aluy, IePeHOCHO HOYyTOYK- 3 mT., Wi-Fi




